
:134 וַיַּעַל
u·iol
and·he-is-ascending

מֹשֶׁה
mshe
Moses

מֵעַרְבֹת
m·orbth
from·gorges-of

מ�אָב
muab
Moab

אֶל
al
to

־
-

הַר
er
mountain-of

נְב�
nbu
Nebo

ראֹשׁ
rash
summit-of

הַפִּסְגָּה
e·phsge
the·Pisgah

. And Moses went up
from the plains of Moab
unto the mountain of Nebo,
to the top of Pisgah, that [is]
over against Jericho. And
the LORD shewed him all
the land of Gilead, unto
Dan,

1

אֲשֶׁר
ashr
which

עַל
ol
on

־
-

פְּנֵי
phni
faces-of

יְרֵח�
irchu
Jericho

וַיַּרְאֵהוּ
u·ira·eu
and·he-is- cshowing·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

אֶת
ath
»

־
-

הַגִּלְעָד
e·glod
the·Gilead

עַד
od
as-far-as

־
-

דָּן
dn
Dan

:
:

:234 וְאֵת
u·ath
and·»

כָּל
kl
all-of

־
-

נַפְתָּלִי
nphthli
Naphtali

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

אֶרֶץ
artz
land-of

אֶפְרַיִם
aphrim
Ephraim

וּמְנַשֶּׁה
u·mnshe
and·Manasseh

וְאֵת
u·ath
and·»

כָּל
kl
all-of

־
-

אֶרֶץ
artz
land-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

And all Naphtali, and the
land of Ephraim, and
Manasseh, and all the land
of Judah, unto the utmost
sea,

2

עַד
od
as-far-as

הַיָּם
e·im
the·sea

הָאַחֲר�ן
e·achrun
the·behind

:
:

:334 וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַנֶּגֶב
e·ngb
the·Negev

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַכִּכָּר
e·kkr
the·basin

בִּקְעַת
bqoth
valley-of

יְרֵח�
irchu
Jericho

הַתְּמָרִים~עִיר
oir~ethmrim
City-of~the·palms

עַד
od
as-far-as

־
-

צֹעַר
tzor
Zoar

:
:

And the south, and the
plain of the valley of
Jericho, the city of palm
trees, unto Zoar.

3

:434 וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֵלָיו
ali·u
to·him

זאֹת
zath
this

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

אֲשֶׁר
ashr
which

נִשְׁבַּעְתִּי
nshbothi
I- nswore

לְאַבְרָהָם
l·abrem
to·Abraham

לְיִצְחָק
l·itzchq
to·Isaac

And the LORD said unto
him, This [is] the land
which I sware unto
Abraham, unto Isaac, and
unto Jacob, saying, I will
give it unto thy seed: I have
caused thee to see [it] with
thine eyes, but thou shalt
not go over thither.

4

וּלְיַעֲקֹב
u·l·ioqb
and·to·Jacob

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

לְזַרְעֲךָ
l·zro·k
to·seed-of·you

אֶתְּנֶנָּה
athnn·e
I-shall-give·her

הֶרְאִיתִיךָ
eraithi·k
I- c let -see·you

בְעֵינֶיךָ
b·oini·k
in·eyes-of·you

וְשָׁמָּה
u·shm·e
and·there·ward

לאֹ
la
not

תַעֲבֹר
thobr
you-shall-cross

:
:

:534 וַיָּמָת
u·imth
and·he-is-dying

שָׁם
shm
there

מֹשֶׁה
mshe
Moses

עֶבֶד
obd
servant-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

מ�אָב
muab
Moab

עַל
ol
on

־
-

פִּי
phi
bidding-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

. So Moses the servant of
the LORD died there in the
land of Moab, according to
the word of the LORD.

5

:634 וַיִּקְבֹּר
u·iqbr
and·he-is-entombing

אֹת�
ath·u
»·him

בַגַּיְ
b·gi
in· the ·ravine

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

מ�אָב
muab
Moab

מוּל
mul
opposite

פְּע�ר~בֵּית
bith~phour
Beth~Peor

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

And he buried him in a
valley in the land of Moab,
over against Bethpeor: but
no man knoweth of his
sepulchre unto this day.

6

יָדַע
ido
he-knows

אִישׁ
aish
man

אֶת
ath
»

־
-

קְבֻרָת�
qbrth·u
tomb-of·him

עַד
od
until

הַיּ�ם
e·ium
the·day

הַזֶּה
e·ze
the·this

:
:

:734 וּמֹשֶׁה
u·mshe
and·Moses

בֶּן
bn
son-of

־
-

מֵאָה
mae
hundred

וְעֶשְׂרִים
u·oshrim
and·twenty

שָׁנָה
shne
year

בְּמֹת�
b·mth·u
in·to-die-of·him

לאֹ
la
not

־
-

כָהֲתָה
kethe
she- was-dim

עֵינ�
oin·u
eye-of·him

And Moses [was] an
hundred and twenty years
old when he died: his eye
was not dim, nor his natural
force abated.

7

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

נָס
ns
he-fled

לֵחֹה
lch·e
sap-of-him

:
:

:834 וַיִּבְכּוּ
u·ibku
and·they-are-lamenting

בְנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

אֶת
ath
»

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

בְּעַרְבֹת
b·orbth
in·gorges-of

מ�אָב
muab
Moab

שְׁלֹשִׁים
shlshim
thirty

י�ם
ium
day

And the children of Israel
wept for Moses in the plains
of Moab thirty days: so the
days of weeping [and]
mourning for Moses were
ended.

8

וַיִּתְּמוּ
u·ithmu
and·they-are-coming-to-end

יְמֵי
imi
days-of

בְכִי
bki
lamentation-of

אֵבֶל
abl
mourning-of

מֹשֶׁה
mshe
Moses

:
:

:934 וִיה�שֻׁעַ
u·ieusho
and·Joshua

בִּן
bn
son-of

־
-

נוּן
nun
Nun

מָלֵא
mla
he- was-filled

רוּחַ
ruch
spirit-of

חָכְמָה
chkme
wisdom

כִּי
ki
that

־
-

סָמַךְ
smk
he-supported

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אֶת
ath
»

־
-

. And Joshua the son of
Nun was full of the spirit of
wisdom; for Moses had laid
his hands upon him: and the
children of Israel hearkened
unto him, and did as the
LORD commanded Moses.

9

יָדָיו
idi·u
hands-of·him

עָלָיו
oli·u
on·him

וַיִּשְׁמְעוּ
u·ishmou
and·they-are-listening

אֵלָיו
ali·u
to·him

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וַיַּעֲשׂוּ
u·ioshu
and·they-are-doing

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

:
:

:1034 וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

קָם
qm
he-arose

נָבִיא
nbia
prophet

ע�ד
oud
further

בְּיִשְׂרָאֵל
b·ishral
in·Israel

כְּמֹשֶׁה
k·mshe
as·Moses

אֲשֶׁר
ashr
whom

יְדָע�
ido·u
he-knew·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

פָּנִים
phnim
faces

אֶל
al
to

־
-

And there arose not a
prophet since in Israel like
unto Moses, whom the
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LORD knew face to face,פָּנִים
phnim
faces

:
:

:1134 לְכָל
l·kl
to·all-of

־
-

הָאֹת�ת
e·athuth
the·signs

וְהַמּ�פְתִים
u·e·muphthim
and·the·miracles

אֲשֶׁר
ashr
which

שְׁלָח�
shlch·u
he-sent·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

לַעֲשׂ�ת
l·oshuth
to·to-do-of

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

In all the signs and the
wonders, which the LORD
sent him to do in the land of
Egypt to Pharaoh, and to all
his servants, and to all his
land,
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מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

לְפַרְעֹה
l·phroe
to·Pharaoh

וּלְכָל
u·l·kl
and·to·all-of

־
-

עֲבָדָיו
obdi·u
servants-of·him

וּלְכָל
u·l·kl
and·to·all-of

־
-

אַרְצ�
artz·u
land-of·him

:
:

:1234 וּלְכֹל
u·l·kl
and·to·all-of

הַיָּד
e·id
the·hand

הַחֲזָקָה
e·chzqe
the·steadfast

וּלְכֹל
u·l·kl
and·to·all-of

הַמּ�רָא
e·mura
the·fear

הַגָּד�ל
e·gdul
the·great

אֲשֶׁר
ashr
which

עָשָׂה
oshe
he-did

מֹשֶׁה
mshe
Moses

And in all that mighty
hand, and in all the great
terror which Moses shewed
in the sight of all Israel.

12

לְעֵינֵי
l·oini
to·eyes-of

כָּל
kl
all-of

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:
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